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New York. Ein Daddy, das weiligekleidete
Téchrerchen an der Hand. Plstzlich reifit sich das
Kind von der Hand seines. Vaters los und stiirmt
gegen ein Pelzschaufenster. Ha, denke ich, die typi-
sche kleine Amerikanerin! Was wird derVater sagen,
wenn die Kleine begeistert auf einen Pelzmantel
weist? Nun, er wird freundlich lichelnd sein T&ch-
terlein auf spiter vertrdsten. Das Middchen aber zeigt
entziickt auf ein kleines, ausgestopftes Limmchen.
Und Daddy erklirt, daR Lammchen liebe, gute
Tierchen sind, weil man ihnen nie einen Pelzmantel
kaufen mufl.

New-York. La coguetterie n’attend point le nombre
des années. Tont de méme! Ce n’est point les man-
teanx de fourrure qui intéressent cette gamine, mais
le ravissant petit agnean de la vitrine. «Comme il est
chon.» «Plus que tu ne penses — répond son pére —,
il wa pas besoin d’un mantean de fourrure celui-la.»

Auf einem deutschen
Dampfer. Viele kleine
Fliichtlinge aus Schanghai,
alle mit ihren Miittern.
Auf dem Schiff ist nur ein
Vater, ein Deutscher. Er
ist auf jeden Zentimeter
seiner Tochter stolz und
lichelt gliicklich in die
Kameralinse.

Sur la Mer de Chine. Les
hommes sont au front.
Femmes et enfants fuient
les willes bombardées.
Sur le pont de ce batean
on ne rencontre qu’un
seul pere de famille, un
Allemand, dont Pexpres-
sion dit la fierté qw’il a
de sa petite fille.

«Wenn der Vater mit dem Sohne.. .»

Vier Beobachtungen des von seiner Weltreise heimgekehrten bekannten
Feuilletonisten Peter Pee. — Vier Viter durfte ich auf meiner Reise beob-
achten. Drei verschiedene Nationalititen, und doch immer Vater und Kind.
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Tokio. 1m zoologischen
Garten. Der japanische Vater
in leichter Leinenkleidung und
neben ihm sein kleiner Sohn.
Das weifle Leinenmiitzlein trigt
der Kleine in der Hand. Nun
fillt es auf den Boden. Der Va-
ter wirft einen strengen Blick.
Er sagt nichts. Der Kleine
nimmt es wieder hoch und hilt
es den Affen hin. Jubelnd stiir-
zen sich die haarigen Gesellen
darauf. Ruhig nimmt der Vater
dem Jungen die Miitze weg,
und weil er in der einen Hand
eine Zigarette hilt und in der
andern ein Furoshiki (Taschen-
tuch), stiilpt er einfachheits-
halber das weile Matrosen-
miitzchen iiber seinen Strohhut.
Und zufrieden wandelt das
Paar von dannen.

Tokyo. Un pére et un fils visi-
tent le jardin zoologigue.<Papa,
mon chapean me géne.» Papa,
qui d’une main tient une ciga-
rette et de Pautre le «Furoshiki»
(mouchoir de poche), pour dé-
charger son gamin,a simplement
mis la coiffure sur la sienne.

KYO".O. In dem offenen, sauberen japanischen Restaurant
gibt es kein Bier. Aber man schabt von einem Eisk

diinnes Eis herunter, leert siflen Sirup dariiber und rithrt
das Ganze. Da kommt auch schon der Vater mit scinen drei
Téchtern. Manierlich setzen sich die drei mit verschrankten
Beinchen auf die Terrasse. Noch nie sah ich kleine Kinder
so sauber essen. Trotz ihrem Durst aflen sie langsam und
mit Bedacht, und auch der Vater fiitterte das Kind voll Sorg
falt: je zwei Loffel fiir die Tochter auf einen Loffel fiir sich

Kyoto. «Quelle chance de la glace an sirop.» Mais malgré
leur soif et leur gourmandise, les fillettes mangent lentement
avec une grdce ravissante. Le pére nourrit la plus jeune, alter-
nant «Une cuiller pour moi, une cuiller pour toi.s

Peres et enfants du vaste monde

Instantanés pris par Peter Pee an cours de son voyage autour du globe.
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